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FA A béke. gazdasági kiegyzés Ausztriával. De hát a haza veszendőben, j 
Rk. B 3 GKlül janbér i6 (Venia sit verbo: ebben a kérdés- azt meg kell menteni minden jö 

edzes d: c ., ! , ere A , , . vé ú 

ún Fa h4 énse ják "ben az ellenzék politikája nagyon áron, ez az ellenzéki politika tar- k 

ár. d j A politikában hálátlan dolog is optimisztikus, hgy naivnak ne talma. Hogy a parlamentárizmust ij 

sem B 3 a prognosztikálás. Ki merne ga-imondjuk. Az önálló, független megmentse, a törvényhozást kicsi- ij 

96! rantiát vállalni azért, hogy ajgazdasági élet igen szép dolog, nyes, de annál nevetségesebb ko- 1; 

gyes- Hő most folyó vajudásból béke tá- bizonyára dédelgetett álma a meg- médiázás szinhelyévé sülyesztette. aj 

) sr. mad-e vagy még ádázabb há- csontosodott mameluk lelkeknek A magyar história azonban más HŰ 

cözös BA boru ? Hogy a közállapotok sza lis; de kérdés lehető-e külső- és tanulsággal szolgál. Valahányszor 1 
aus A 21: e s jú 38 k A 8) LE égették JA KEZELŐ! aa . 4 c más B 2 7 93 ki 

101. B nálódni kezdenek, ezt a béke- belső viszonyaink miatt egyaránt? a magyar haza veszedelemben j 
:l " 82 EGB PGY A 8 . FEKSZ Tt Te ) 16 6: Ig MC § s gy kt B gs 1 fi jj § i 

sak törekvések bizonyitják, Persze az És nekünk ugy tetszik, hogy le- volt, — pedig sokszor volt abban j 

54 akarattól a cselekvésig hosszu ési hetőségét nem hánytuk meg kellő- ezer esztendő folyamán, — soha- i 
MEL rögös az ut és a politikában nemiképen, hogy — mert vágyako- sem mentette meg a Írázis, meg hi 
ány , 2 éz 18 1 ESSZÉ 1 JERÁLANÁT szg , Ő FE ZO NER zése . , , § e j; 

ékek b) példátlan eset, hogy a mikor ki-izunk reá — lehetőségét nem is a mellveregetés. A hazának min- j 

1801 bontakozást keresnek, akkor 2a- igen vizsgáljuk. A régi grav ami- dig munkára, szivósságra, okos- j 

ZISEKJUKA varják igazán csak össze a dol-inális politika fegyvereivel har- ságra volt szüksége, hogy az ÖT- , 

kik gokat. Nálunk ez az eset nem is czoltunk ebben a specifice mo- vényből meneküljön. Ma talán jú 

; olyan elképzelhetetlen. Heveseki!dern kérdésben. A praktikus szem- nagyobb szüsége van rá, mint n 

- f és egyuttal csökönyösek vagyunk. pontokat föláldoztuk a hazafias előbb bármikor. A nemzet több- 1] 

ezve; Egyikünk sem hagyja egy-köny- [frázisoknak. Az önálló gazdasági sége mind különbséget tudott 3 

HEBKNT nyen a maga igazát, akár való, élet kérdését inkább izgató kortes- tenni azok között, a kik tettel E 

; akár vélt igaza legyen. A hajtha- fogásul dobták az életbe, semhogy szolgálták a hazát és nem csupán j 

ln tatlanságot virtusnak nézzük mi artibutumait, föltételeit tisztáztuk szép szavakkal. Valószinüen meg- 1 

G Ji akkor is, a midőn nem egyébb volna. Vádaskodtunk és vádas-jteszi a különböztetést most is. És j 

ve ] kicsinyes bakafántoskodásnál. "kodunk a kiegyezés hivei ellen, ez az itélet bizonyára nem fogja 1! 

TER i A" békefeltételeket az ellenzék hogy hatalmi, meg  utilitárius, dicsérni az utópisztikus, frázisos, "HÚ 

7. ) ; diktálja és a disszidensek közve-lérdekeknek föláldozzák a közja-Irakonczátlankodó hazafiságot. § 

ar ÉN ; titik. Hát ne vágjunk a kritikával vát. Pedig gazdasági kérdéseketj (K, Sz) B 

eg. § em. az események fejlődése elé. — nem lehet frázisokkal megoldani. s. juj 

vágy 988 Mondjuk egészében a föltételeket! Gazdasági kérdések tisztázásában! Tanulság. 118 
on Ég méltánvyosaknak és elfogadhatók-ja radikálizmus a legmegbizhatat- Ül szktzán ék 8; 

sal tás: 7 . 76 29 Í s ya e F NÖNBBÉS iz anuar ) . Eg. 

os EB nak. Egy-két megjegyzés elől azon- lanabb mód. Ktajta kérdésekben is új 

PAR ban, a mely nagyon kinálja magát, (az szolgálja a legigazabban a köz- (K.) Magyarország miniszterelnöke 111 

HK nem zárkózhatunk el. (érdeket, a ki a legopportunusabb, [ismét Bécsben van s mig az obstrukcziós [18 
1 § em Hoov közállapotaink lefolyásala ki a legki ahb. bizon nat dom itthon gondtalanul nyujtóznak végig jé 

ME a ogy kozallapolainkx lelolyasa [a ke FA7 ERR ÉSZ s V1L LVA ELYAK TAE KEKSZ KKE KNK S pamlagon és szivarozva üzik elaz unal- (HÚ 

aie a rendes mederbe tereltessék, leg-ikoczkáztatja a legingerlőbb D1- mas téli délutánt: odafönn a császárváros u 

B az fontosabb, legvitálisabb érdek aizonytalanért sem. szürke Burgjában nehéz gondok közt tz- hb 

et § sz 7 ] Hi 
lat u NNANNNNNNANTNÉT 9 eémNEHNTS HYYSZESA ee e ee esar Met TT OEMESZEE EZ TEZEEZUET TEMA MUTTE ZSTOMEMMEZZZK MMBNNIVERTAZ TIE TED INETOELMTTÉ ÉN ATNTE MINTOK SZT AMKAMONET TIE aMANETOKTENETV MAY EKEN BAD ti A 

Hi EZ vő 
1 

to B szemekkel. Barátja és vé lője : eveneél tekintet de eszébe juttatt maoa sem tud j 

7 A szemekkel. Barátja és védője a gyengék- tekintet de Eszébe juttatta, maga sem tud- if; 

Hi eg TÁRC ZA. nek minden körülmények között, bármilyen jta miért s hogyan a touloni kapuk mellett jö 

3 TEGETÉKÉS jéghajlat alatt. A mint meglátta az ajtó fekvő, szülővárosához közeli vizmedenczét, 1 

ARE Az emiléktőr [ megszenesedett . maradványai előtt ülő melyről a legenda azt tartja, hogy éjjelen- it 

Ba ota hegy Daudot leányt, kinek most már ez volt háza, ként megjelennek a beléfultek szellemei úti 

E Kane ; i hazája, mindene megsajnálta őt a megszó- és magához vonja az élet vagy szerelmi úg 

Ha J10ZTÉK benszülöttek borzalmas orvtáma- Titotta. A leány  spanyolos kiejtéssel küzdelemben elfáradt embereket. 4. 

Ar A dása utan, mely . alkalommal tizenkét beszélt és mégis az Ő babonás. egyszerű Mint e viznek. ugy ennek is kerek 141 

1) B mee franczia szenvedett kinos haláit, nem lehe Jelkének olyan könyei érthetőnek  tünt!feketén csillogó felülete van, de ezt lélek Hi: 
tett t várai ésa DEE JEM b : A zákéssébéggjl Í ten 1109 ulete : dr € el i4 

ik, B Am Av E KINÉL E 085 ÉV [ESEREÉEZ MEN EK eler tERÉL ő klet VÉR HR EZ et. A fel az a parasztos, szokatlan nyelvjárás. nek hivják s lehetetlen ellentállani neki. 40 

k- HP ; kegyetlen bosszuállást tizenkét óráig tartó A hareztóli, a puskapor és égett hus Vga E JEZATE ÉS EbS MON BÁZEL ÖSS E. 187 

; j vérfürdő követte: lődorfűst. ordítozások, 8 szagától elhő : FARNESE ON ÁLAS o EZÜTA í A leányt három férfi kényszeritette, Hi 
a h g ? g 0 KÖVETLE: ÓÖpPOrtUst, OrditOZaASOK, S szagától elbódulva ugy nézte Ot mint egy hogy szerelemmel szolgáljon nekik É $E 

ég 4 a fellobanó lángok rémes keretet kölesö- esodát s nem lévén a közvetlen bajtársai, Gant fs; TEST ÖK ÉSÉRE SÉRŐ ZAN LÉRE EZERT jő 

fh nöztek a r ZATA KE BONT KA ENG HUKZESAS KYÉNSÉI A ján aan LE el SBÉS Sok  TAJÓMTÓME s 8 hajlékony testét fé- 8 

et. É nöztek a rettentő bűntetésnek, mely arra kik a kellemetes módon összegyűjtött lénken mozgatta k 38 

; emlékeztet, mintha az ember végre le- hadizsákmányt osztották fel egymás között, — ME ELNE a ÉRE predtázknák : eadlösbi jt 

40 E 08 igázta volna a démon ördögét. azt hazudván, hogy egy uj hazát taláitak ; . tarsziiagte majstagek selmukst 2 estek ti 
A ÁKK eset llés fi egál: 8 ZET ÁGÍT SÉT: ás j a Nogyi kinozzak anapsag í k6t. ; 

ú . — Egyik leégett kunyhó ajtaja előtt a barnabőrüek mögött, meghatva hallgatta bedig Fk éezták AZA ik VA mez? : té D. 8 

izé 8 bizarr danákat énekelve, mintha legkevésbé leánynak fájdalmas, elejtett, rosszkiejtésü AEósk kt ban vol FEgdriső j Ha fiushök lás ú; 1. 

ön fh 5 sem érdekelné az a lent történő tragédia, szavait: ősök . . . , csata . . . . sok arany ágiske h jözggálgáta Fönétánz prg at tereséia j 

ál Él ; melyben az övei életüket vesztik el, egy jó régen laktak itt....a szellemek. eélztsepo 8 j ÉS ső Hay Takao ELÉÜ Hi 

ag gén : harczos leánya tartott pihenőt. Daramért nem elégedett . . . Darában, kenezüzásult látoi azta gés vingégő rénes 0. ató 

. Arczán fajának szépségét viselte, tiszteltek ők a legfelsőbb, soha nem nyug zsebben ki Pragtdázzátaettétar ; egg varAtáA Hő 

k, ; habár a sok ékszer kissé elboritá azt. vó Erőt kinek elégedetlensége a halványo- küldetését me hecjekjbő Áss éj 8. e Krakéd ddkád ; 

[/ a Ruházata csak egy sáwlból állott, mely dó arczok fényében és a harezitrombiták Egye. jén utónál és ő tádob Bi relék ages kát 

hi ; beburkolta sovány testét. — Bronzszinü, elnémulásában nyilvánul. jon ts A pe me piás véntvért girl IE ENÉSBBB 14 

0. k finombőrü lábain kékes erek látszottak. Mialatt a leány beszélt nem tudta FELOL SES ELÉÉs (9 ESTKÁNZKEKSE A VK EN fi 

ő Szemei élénken mozogtak, ellentétben a levenni tekintetét annak szemeiről szem , A nagy szerencsétlenség közepette jö 

törzsbeliekkel, kiknek szemei erőtlenül héjai reszketve kisérték az BIBHK : Ag [E AMESEbr la BÉKE maradt a borostyán sze- ; 

kifejezést lenek a nap forró heve és az kifelyezésteljes elváltozásokat. a mik mek böl keszüll melldisz, melyre egy 1n0- ; : 

örökös, lázas vértolulás miatt. által a mesélő hitet adva Dara haragjának, [man kihegyesített arany tör volt füg- j 

33 la . . Balmagne hadsegéd közeledett feléje. mely gyülöletet éreztetett azok iránt, kik / geSZÍVE. ű 6 18 

EL 1 Jó, vidám, termetes provenci fiu volt, végrehajtották az ő  kiengesztelhetetlen Felajánlotta Balmagnenak ; ez nem új 

g mibe, Am touloni születési: fekete szakálla! és művét. Ez a távolba merengő, elvarázsló fogadta el, 18 
ék ő ; 
ő ( 
hő
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nácskoznak a politikai helyzet szanálá-, És ezzel szemben miről tesz tanusá-j. Február I A Fillér-egylet tea-estélye a. . § 

sáról. [got az utolsó tizenhat esztendő? Arról, Bika" disztermében. 6 — ; ZENE VEN 

! Mert tudd meg" jó magyarom. hogy hogy a szabadelvüpártban egy rendület- / 1 Február út rek ferde HINNEK tánczvi- 

pagyon veszedelmes förgeteg van a por- lenül kitartó, rendszeres, habár lassu tö- Hz maaa EE jú y Me zatot gyervéésé hg d 

tád fölött. Jámbor falusi emberek ilyen: "rekvés nyilatkozik meg a nemzeti ezélok egylet debreczeni vásár" mulatsága a "Bikás 

kor keresztet vetnek magukra és ecsönde-,jelnyerésére. 
I dísztermében. 

i 

sen behuzódnak a tető alá, mig ki nem] iras ú § s j je 28 k 

süt ujra a napsugár. ! orálja pedig ennek az, hogy min- k a ; 

Polónyi tása és társai nem igy C59- "den hazafinak kötelessége ama párttal tar- A nőegylet közvacsorája, h 

3 lekszenek. Látták, hogy vihar. közeledik. [tani, a melynek a haza javát ezélzó elve ) ., A mint előre tudtuk, anyagilg és er- i 

; Nem huzódtak meg, hanem kinyitva ajtót van, S a mely soha sem mond le elveiről.  kölcsileg fényesen sikerült a nőegylet köz- f 

j s ablakot: kiszaladtak az utczára és ka- Kinek szemében közezél és nem kétségbe- ! VACSOTAJA. Ez különben természetes is, i 

pával, kaszával a kezükben, káromkodva esett, önző egyéni törekvés lebeg: az egy hiszen arról volt szó, hogy az éhezőknek i 

fenyegették meg a förgeteget. Azt hitték, pillanatig sem  kételkedbetik e szavak gyűjtsenek, azokat istápolják s e nemes ; 

hogy a káromkodástól megriad a förge - , igazságában. ezé] érdekében Debreczen közönsége váll- ; 

; teg, mint az ördög a szentelt viztől. De a ! íg [vetve dolgozott, hogy minél szebb és j 

I förgeteg nem riadt meg. A villámoktól : Hogy mit hoz magával Bántfy báró anyagilag minél gazdagabb eredményt j 

j terhes felhő ott lóg a portánk fölött. A Bécsből, azt nem tudjuk. De azt olvastuk , mutathassanak ki. Es ez sikerült is a de- § 

; jég veri sorra a vetéseket, villám csap lejés hallottuk, hogy ugy Ő. miként a sza- : rék, áldozatkész hölgyeknek. Rég volt Í 

egyik portáról a másikra. Tüz van a badelvü párt óhajtja a békét. E pillanat: annyi SZép leány, asszony a Bika diszter- ; 

faluban. A kinek ép keze s ép lába van, ban minden jel arra mutat, hogy egyedül mében mint ezuttal. Mintha tüntetni akar- ! 

siet oltani. Mindenki ott van a  veszede: az ellenzéktől függ: megszabadulunk-e e tak volna áldozatkészségük kel. ; 

lem szinhelyén, csak Polónyi Géza és tarthatatlan állapottól, vagy nem. , Valóban szép, kedves látvány volt, i 

j jáesai fenyegetik még tovább az utcza. Te kereskedő, iparos, gazda, állam- amint a piros pozsgás arczu leánykák, j 

i közepéről káromkodva a förgeteget. hivatalnok, pap és mindannyian, kik a mintha — mindig a gazdasszonyi  teen- i 

Í Káromkodással nem lehet ám tüzet förgeteg pusztitásaitól remegtek : figyelje- dőket végezték volna, oly ügyesen S ! 

! oltani. tek a közelnapokra. A villámokról terhes biztonsággal  hordzták körül a theát és 

j Az ország érzi a veszedelmet. A felhő még mindig ott lóg a portánk fölött. , AZ ételnemüeket S kinálgatták a diszes 

kereskedő és iparos vállán gond ül. Jó lesz  megizenni Polónyi Gézanak és vendégkoszoru tagjainak. EDIE 

j — Ez az állapot tarthatatlan! — társainak. hogy inkább keresztet vessenek . Büszkék lehetnek Debreczen hölgyei 

jajgatnak itt is, amott is. Mindenki magukra, de káromkodva ne fenyegessék 4 SIKelTe 5 dicséret illeti a buzgó rende: 

békés, nyugalmas időért imádkozik. — a förgeteget mert káromkodással nem le-  zőséget, különösen a nőegylet nemeslelkű 

Azon tanácskoznak most odafönn Bécs ihet tüzet oltani. elnöknőjét  Veressné Szathmáry Teréz 

ben is. 
j Es ha az utolsó izenet sem hasz- urnőt S alelnöknőjét Szabó Kálmánnét, 

5 Inálna nekik skkor, jó magyarom, irgal- kik fáradhatatlan buzgalommal müködtek 

Polgártárs, ide hallgass, mondok va- , matlanul — tüzbe velük ! közre a szombati est elért sikerében, — 

lamit ! Végiglapoztam Magyarország utolsó Egy iparos. hogy a jótékonyság érdekében olyan pá- 

tizenhat esztendejének történetét. Nagyon ) .— ————————— ———————r ratlan  muakálkodás folytán létrehozták 

vastag könyv ez, akár egy biblia s na ) ; azt a sikerült estét, minek szombat este 

gyon sokat okulhatunk belőle. En is; Mulatságok. tanul voltunk. , Vacsora közben S mind- 

okultam és arra a meggyőződésre juiot- F í j végig fesztelen jókedv, kedélyesség ural - ; 

tam, hogy a hazafiságot hirdető függet- arsangi naptár. kodott. 
! 

lenségi párt egészen letért a  Kossuih Január 18 Gazdasz-bál ,Bika" disz- A bájos kiszolgáló hölgyek leköte- j 

Lajos országutjáról és olyan utakra té termében lező  mosolylval hordták körül a vácsora ! 

vedt, a melyeken. hazafias ezélt többé Január 21. Függetlenségi-kör bálja után a frissítőket S rövidesen  megkezdő- j 

nem lehet elérni. Önző, hatalmi érdekkel ,Bika" disztermében. ; dött a tánez s a Magyari fiuk tüzes zenéje j 

van behintve ez az ut. Január 21. Tüzoltóbál , Margit"-fürdő mellett a legvidámabb hangulatban a reg: ? 

A függetlenségi párt, a mikor csak disztermében. j geli órákig eltártott. 
; 

lehetett, mindig egyesült  Apponyival, Január 28. Jogász-tánczestély , Margit" - A közvacsorán jelenvolt hölgyek név- 

hogy kormányra segitse őt s hogy e fürdő disztermében. sorát, amennyiben azt tudósitónknak össze- 

fegyverbaratság révén kőzelebb jusson a Január 28. Polgári-kör bálja .Bika" irni sikerült, alább adjuk : 

hatalomhoz. disztermében. Asszonyok : Grót Degenfeld Ottóné, 

A nemzeti pártnak soha sem volt Január 29 Az Iparos-kör tánczvigalma Veressüé Szathmáry Teréz, — Géressy 

j elve. A függetlenségi párt pedig lemon az Arany-Bikában. Kálmánné, Sesztina Jenőné, ifj. Csanak 

] dott elvéről. j Február 14. Jogász- és tisztviselő-kör Jóssefné. Bészler Károlyné, Koncz Akosné, 

Í is jelmez-estélye a ,Bika" disztermében. Benedek Jánosné, Szabó Antalné, Udvar- 

— Ez nem méreg, megvéd az ördög [jobban összeösmerkedtek. A hadsogód (szóp fekete szakálla, élénk és kedves 

; től . . . ellenség . . . krokodilus . . . I büszkén az uj hódításra, de még kissé szemei. 

Kinálta a leány és szomoru arczá- ! félénken viselkedett, a másik, Julie del Ezután jóval később, Balmagne a 

ban ismét megjelent a mosoly, mint a Öroisiéres, egy éjjeli mulatóhely énekes felindulástól remegő hangon mondta el a 

nap sárga sugarai a szürke felhőkön. nője, a gárnizon büszkesége, akit szabad-; haditörvényszék előtt, miként lett beléje 

Végre elfogadta az ajándekot, delszáju beszéde, kihivó magaviselete és szerelmes ez az illatos hölgy, kinek egy 

csak a tőrt a lánez nélkül. A leány ün ; csinos öltözködési modora miutt szerettek. ! intésére kész lett volna meggyilkolni szü- 

nepies képmozdulaital adta őt, mialatt Egy gazdag, marseillei osztriga kereskedő leit is. Heves, erőszakos és gyenge ter- 

zavaros szókat mormogott. havonta ezer franknyi összeggel segé- / mészetü ember volt, a ki a pénzhiánya, a 

Nehány hónap mulva, szabadságon ; lyezte. Ikatonai — kötelezettségek és szolgálatok j 

; lévén a fáradtságtól s láztól megviselten —. Sohasem enged unatkozni, akkor sulya miatt is, mind biztosabban a csábitó ű 

sétált a tegeri kikötő partján, Balmagne enged Toulonba, a mikor kedvem tartja, szirén áldozatává lett. 

hadsegéd, csillogtatva fényes egyenruhá- mert tudja, hogy szeretem a katonákat.  ! Brőszakoskodni kezdett s követelte a li 

ját. Mellén diszlett az igazán megérde Azután elmondta a hadsegéddel azjnőtől, hogy hagyja ott a marseillei embe- i 

melt katokai érdemkeresztet. A kis arany aranytőr meséjét. A szerelmesek  velök-irét, akinek szerencséjét s biztos megélhe: ; 

tőr tartotta fent, a barna vadóecz aján született hibája az, hogy mindent szépi- ! tését köszönhette. 
xX 

dékn, melyet az ékszerész melltüvé ala- teni akarnak, s Ő is, hogy a kis tőrt még Hét nap óta nem látta a leányt 5 i 

kitott át. Ez az értékes ékszer, a mint csodásabb szinben állítsa a hallgató elé, [mint az örült éhesen bolyongott Toulon 

azt az ő barátja és támogatója Courbe azt beszélte róla, hogy az egy iránta sze- utczáin, SZeszesS italokkal erősitvén magat, 

kapitány nevezte, a ki szabad idejében relemre gyuladt herezegnő emléke, a kii melyek agyát véres képzelődésekkel töl- 

költő is volt, felköltötte a tábornok érdek: őt — Balmagnet — arra akarta rábe-jtötték el. Végül: nem tudott egyedet 

lődését is. szélni, hogy magával hozza Frencziaor lcsinálni és átment Marseilleba, jól ismerte 

Sétáját befejezvén, a Pugeti napsSu- szágba. la ezimet s a lakást. 

garak által megaranyozott szobor alatt -- De hiszen ez a barátnő négernő A szerelmesek a tenger partjára 

egy gyors beszédü. csinosan öltözött volt . . . szólt közbe az asszony. mentek ebédelni. Balmagne megmondatta 

élenk szemü asszony szólította meg. A A férfi ezt a részletet már eltagadta, magának a vendéglő nevét S kocsiba ülve 

városban néhányszor találkozott Vele S aZ sokat elvett volna a kaland értékéből oda hajtatott. Utközben revolverét muto:- 

ilyenkor udvariasan mosolygott feléje. és zavartan magyarázgatta a sárga faj, gatva meggyónt a kocsisnak : megölöm 

— Kináljon meg valami jó inni Ivagy félsárga, szinte csak szalmasárga ! őket, azután m gamat. A kocsis — derék 

ralóval, hudsegéd ur. szólott az asszony. [ sajátságait ÉS tulajdonságait. Amaz meg fiu. egy katona fia - megijedt erre a 

Szeretném  megnézegetni azt az érdekes [szórakozottan hallgatta, mert az érdekes nyilatkozatra ; megállította a lovakat, ie- 

nek mondott, kicsike tőrt is. I beszednél jobban tetszett neki a katonalugrott a bakról s beült a kocsiba, az ör- 

Két pohár limonádé mellett, mégi magas növésü teste, ideges kézmozdulatai, : dögtől megszállott mellé. Beszélni kezdett 4 
ax 

ee.
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helyi Gézáné, Szabó Zsigmondé, özv. ] lépti-dij személyenkint 1 korona. Keze kamara helyettes elnöke kért szót sa ú 
Szőke Istvánné, Hanke Lajosné, Kemény jdete este 8 órakor. A zenét Kiss Béla kamara minden téren fáradhatatlan buzgó j 

; Mórpné, Irinyi Istvánné, Szinay Gyuláné, zenekara és az ujjonnan szervezett saját!érdemdus elnökére ésnejére üritette poharát. j 
Hi Kaszanyitzky Andorné, Berzőfi OATPROSANK [GNEHÉANÍ Kt szolgáltatja.  Felülfizetések a [Zsigmond Sándor egyházkerületi főjegyző, j 
I Vidonich ezredesné, Sámy Béláné, Szik- / 2ene-alap javára köszönettel fogadtatnak [ különösen mint példás egyháztagot, Ber- j 
i szay Gyuláné, Szőllőssy Istvánné, Zádorjés hirlapilag nyugtáztatnak. jpáth Elemér kir. táblai elnök a bírói kar ; ; A É A jagllás EST KEL SEA. FENE ZEÜNS Aaht KATA 5 NLAÁTÁ GAÁL § FÁT AE A it ; Lajosné, özv. Komlóssy Imréné, Szücs [ — sz rez § - j nevében köszöntötték fel Márk Endrét. A 

; Kálmánné, Farkas őrnagyné, Kolbenhauer / Márk Endre bankett e Dr. Tüdős János Kiss Aron püspököt, j 
í j Kálmánné, Szabó Kálmánné, Nánassy : ] , Materny Lajos ág. evang. hitv. főesperes 

; Lajosné, Bruner Edéné, Veszprémi Zoltánné, ! Debreczen, január 16. gr. Degenfeld József főgondnokra mondtak 
j Í ri 2 4 A A 91 4 A já Mi 4 akó 4 r7d (4 . . 0. Í ű rÖ sző ? fi 5 A 1 j Hutiray éra Bye e alive uiikos ) Előkelő társaságot hivott össze dé: [/5 E SKESÉ NER É vegi 50 éves ij 
; i hú a zránv JA í a. sát nmáca 7 7 H nát ÁG ke A 

s vlyetákó ; cizáagytá A 45 je , Ba Szügg [02P este Márk Endre, a debreczeni ügy- [ik 90188 ke. ékéga Ar j n mk és kartársait, k 
, ; z :née a e SAS [/ v 27. És 8 fé; FA 4 I! kilzot c áraar] e a ap 17 edés ósné, relkdsagggr gy vég "Púdős Já. édi kamara elnöke a Bika-szálló diszter- Íjá dása et tes E fa The vi pdetjaátjar A ; ; Ká mánné, arga Károlyné, lüdős Já- mébe, A házigazda, ki mindenütt ott van, átni az ügyvédi ar, Vecsey mret .lőjegyz ni 

: e nosné, Nagy Lászlóné, Honis Károlyné! §j : szművelődés (a tanács nevében, a tanács jóakaró támo- j ; f 108 BEk Bólá 5 Bé , SA a] ÖT kó jahol a haza, az egyház, közművelődés, / ökáget jat Má k b d hő; Balóuh F 
; ! Barót iy Béláné, béressy sá4mue né, Meskó jótékonyság. Debreczen sz. kir. város és [ gatóját ugyancsak Már n rét, alog ; 

3 : Antalné, özv. Csapó Ailláné, Kacskovics [; je KÁHES dé sc érzőszivat Ferencz hittanár a kollegium nevében, jú 5 ! átégy 1 ÁGAÓALKAu nék álazo TELKDIMAK annak társadalma éldást és érzősziív et Dóc; Emil A dátalöltek öpáskábát :§ 

] mjztls ] Tört si 4. ked. B pi "Üádbae J kivánnak, barátságos lakomára hivta mind- ! Tab ds I TOR 87 tstátek k tek bk Lát , "1 
i ZORD OSZTAY " EMBÉSTGAI HEZEVE onneé, azokat, kik részben jó barátai, részben] ehér imre a nyiregyházi kartársak Kép- fi 

a j Bosznay Istvánné, özv. Jablonczay Kál ! kitartó kássásának társai viseletében szintén a házigazdát éltették. jú 
i ASS FE e ee Sán : Köl kk , [Kitartó munkásságának társai, kösés [ai hi ár b th biemév § 

, ; mánné, Xölcsey pándorné, Kö csey kosné, Ott láttuk közéletünk legkiválóbb / sky 1ajos ittanár Hernáth ülemért, h 

7 i Riesz Lipótné, dr. Balkányi Edéné, Erber Jakiai 1] a közü .  harcsosait , Márk Endre gr. Degenfeld Lajost, Had- j j ; Vi) PERGON obb Béláné.  Viskv) tlakjai me ett a közügyek harczosait, pá Fe dohánzásári sándtató Mésé H] 3 Í sné . £ Tisk 1 ; , A d s47 4 Z d é g o at ; "ilmosné, dr. mann Béláné, Visky a szellemi munkás osztályt, mely külöm-jházy Ferencz dohánygyári igazgató Már! j 
5 Sándorné, Berger Henrikné, báró Wim- böző utakon egy ezélra tör, a haza (Endréné urnőt, Márk Endre Simonffy ja 

mersberg Manóné (Balkány). ; va város és társadalom jóléte felé. Feszte- Imrét éltette. Felköszöntőket mondtak még : Hú 

; Leányok: Erber Margit,  Rickl Jen jó kedv uralta a társaságot, mely a : Elek Lajos, Géresi Kálmán, Torday Gábor, Hi 
1 Piroska, Zádor Vilma, Szabó Margit, késő éji óráki lessiüsmabb. h: lat- [Abrahám Dezső, Losonczy Álmos, Dr. íj peaks: hónuk Háska  tizol Mi ső éji órákig a legvidámabb hangulat- § ág Szilkovi BANNt Tótk i . Í tegánr €j A] 7elle f A Paz z ú y Í v. ov í 8 Mészáros Írénke, Dáska jizella,  Mózer han éltette a házigazdát, kit Jegutóbb [ Bsczoni Lajos, Szilágyi int, Tó u; 
u Olga, P. Nagy Katinka, Szabó Margit. ! , 3 és ési cintélv. , Kálmán, Paksy Károly. I 7 I alésuy Minttulsas ölhátas Jr Baróthv [d220N megtiszteltetés ért, hogy a tekintély- ; 4. ba szállna bika ÚGNYAE ú 1) 

; Jófalussy Mariska, fráter Irma, Baróthy [ben erős debreczeni ügyvédi kamara el-! . — A Bika szálloda híres konyháját és j 17 Gabi, Péchy Paula, Viski Katicza. ne inökévé választotta : pinezéjét föltétlen dicséret illeti. ! 
k Jolán, Mészáros Martha, Nánássy Viola, " Jilün aokákikésétágonágy ned 3 ; 5 mindezekhez ráadásul Rácz Károly j 
(5; Bosznay nővérek, Hutiray Palika, Miklóssy ( .. jzzatkatll ássa KR :. ! gyönyörködtette a diszes, nagy társaságot ; 
tc Németh Ilona, Rajcs Ilona, Kubay Margit ) PÜSPÖK, gr. , Degenfeld József, Simonffy ; azokkal a régi jó magyar nótákkal, a 8 
kk nővérek, Popovics Helén, Fráter Erzsike, tar aplegyaki kek , ÉZÉKRTET helébe Forhát] melyeket az ő vonója olyan szivhez szó- ; 

és 3 é A : "dr. 4 ; évé f 
Le Kölcsey Ilona, Kölcsey Ella. Kölcsey KReMNeT AgyüttÓ sb SAL ETL ZEKE KE tor, ]Jóan csalogat ki a hegedüből. Hi 
]- A u Vidovi áss Simonffy Béla, Szunyogh Sándor, Varga! i 

Anna, Butykay [da, idovich Georgine, SSDGLE ZART isz, KGSGELTT ÜiteeTé [e FGYÁESA ű i 
1- ; Bar Í Szathimá övérök. Züvüski Ferencz, Aczél Géza, Körner Adolf, Király ; ő j ; ay Leona, Szathmáry nővérek, Zivuska [a a 9 db ; Gvászrovat pi 

; JEG ÁTÉSGKE Mlle CEVAST iz riz nna ] Gyula, Vecsey Imre, Hajdu Gyula, Bészler yás § 1] 
§ nővérek, Varga Stefánia, Kemény Klára, Károly, Moncsi Lajuá Öl4M Károly, Hnabói ] 

)- j szabó na és Gizella, Szőke Margit, 2 0 X? o. JET ÖGSJSÉLT 2 INÉT elj SZÉ IZ LN STSÉ 2. k A 3 A Vilmos ; e - Szabó Ilona és Gizella, Szőke Margit, Józsei, Boczkó Sámuel, Sárváry Lőrinezi .  ? A Vilmos-huszárok gyásza. A Vilmos HI 
ra ; Fehér Olga, HFábiáu Mariska, Szinay Dobieczky Szndor Szabó Kálmán keresk. Német császár nevét viselő 7. huszár- ji 
ő j ösk Szikszay Margit, Honis Anna, 7, ű Sv ESA KS : va lezr brec on á ásozó escadron :j ck j 18 sak Olga (Er. Seml "én. Kemény Klárika izúdor — Lajos kereskedő, dr. Medgya- , jzrod GT ÁK Ok a kelág alá bet v 

g. ; "A város előkelőségei közül ottláttuk ] szag Dezső, Medgyaszay Miklós, Koncz eza báró kapitány szombat  esto,fól 8 :§ 
ük ; ls lét Del d aza al ; Akos, Hatházy Ferencz, Váradi Géza, ! / €7" ME85 ESEN MEKEKÉLYE ÉRE Agi hu 

a következő urakat: 2.1Ta FANAZB ) nr; órakor rövid szenvedés után elhunyt. — hi 
KA Ott volt a közvacsorán  Degenfeld Boczán Elemér, ifj. Lengye! Imre, Dr. Tikos Pojdi maradva éa hóttán déletin B Fő 
8 KER HZSZNÜSTÉ aza OSEEZ vég méz Gyula, Paksi Károly, Fejér Imre, Csiky! j; 8 A ASE JEGES ÖEÉGSA  ERÉSÓ ja 
e- Józset gróf főispán is s még számosan Lajos, KOVúGB halon Ar. Baszoni hajós órakor fognak az őt megillető katonai :i 

városuk társadalmi életének  kitünöségei [dY9o mos pg JG AANÉ E E ÉSTÉs: áv: fossuth-utezai 29. sz. háztól 118 
5 ME társzdalat életének . 57 Elek Lajos, Balogh Ferencz, Dr. Bartha) PONIDáYaL .prácármása kélbátenetenáésa száz ábé [A 

ai Tk (Béla, Géresi Kálmán, Komjáthy János,  sekeétre, égy ták e. Teen ali 1 
S s Cálta ve pek VEÉR ZÁRTA, § zár ik j enn Ték Wanye ! Kecskemétr B az g es8 113 
ale " Tüzoltóbál. A debreczeni önkén- , Szentkirályi Tivadar, Koncz Elek. A FENRM el ehán helyezik örök nyugalomra. Az j 
Hé tes tüzoltó testület 1899-ik évi január hó! Lajos, Kozma László, Zsigmond Sándor," CUNRERÉ S gárászán alk a b ső i 14 
MG, ; CASE TÁS eT. é ele 7 e; ) ; , jezred tisztikara bajtársának elhunytáró 118 

; 91-én a Margit-fürdő külön e ezélra  fel- ! Csath Zsigmond, Dr. Popper Alajos, Dr.I7é ; § ij 
Ar - jak JNA SZÁNK 3 ű sg Út GSEN TOT ; ő (lmos, külön gyászlapot adott ki. 14 

diszitett disztermében, az ujonnan felálji- ; Balkányi Miklós. Dr. Losonczy Almos, ) (ik 
— tott s müködésben levő tüzoltó zenekar Fazekas Sándor, Kernhoter Józset, Horváth 4. Márton Imréné, Márton Imre ügy- ; TA 

alapjának javára tüzoltó bált rendez. Be- [stván, kúr ei tban A SgSÉha védet és széles körben tisztelt családját :h 
es Tóth István. Horváth János, Serly Ede,i ,. 4 FENN és JEKZA b4áj 

eszes  Láber Mihály, Zoltai Lajos. Dr. Király Péter ; pótolhatlan GZRIEKIZBHE STR rövid 5. szenvedés : 

2 a Hozzál játai inda gtélé s smnádont azzal az . Horváth István. "után életének java korában örök álomra (18 

la As Nán 14 KA 1 EKLEMT KÉKEN SEEK E: ZEKE lÁa SS ÉT) Ábrahám László. dr. Bakonyi Samu, ! hunyta le szemét Márton Imréné született It 
45 ékes szólással, mely a délvidéki nép tu- Abraham Laszlo, dr. Bakonyi Damu, . i 
HAS lajdonsága Végre is Balmagne engett;]dr. Békés Sándor, Bedő Lajos, dr. Berger Kövv Anna urnő. A boldogult urnőt mü- u! 
Y0 Ata Dam d. 1 ks aa az vi 5 u , ! jú új 4 iát 

971 átadta neki revolverét és megköszönte jó [ Andor, dr. Balázs KE AEROSEL mik MÁS Sb ába ig velt lelkülete, áldott jó szive és szeretetre- 1" 

ÖT. cselekedetét. Visszatért Toulonba és azon [9 Medi dzs I rvénabre Ft méltó " modora miatt méltán tisztelték up 
se 3 ő; at 4 GEN TS ERNE -Hnegái ar, Breu JeNÓ, UT, JIUCK I eZAa. 6 k 11 ú ; fi : Hid 
1, a az ét ur egesi seb szájt könyelksü ll end Sámuel sár Hegedüs Jenő, ) MNdenütt a hol csak ismerték. A halál hi 

r ; összefolytak az álmok, Julie, a perzsgő, a! E GEVEN S ELÉG , KERESE ESZE E IC RÉST HT jazz ááároktut altatás a Ig ásták rHBi tok ; szásátálbat 9 é se ! " " Jdr. Kardos Samu, dr. Kemény Mór, Kiss esete öszinte részvétet keltett a városban. up 

J1tÓ ú köt —  cnokitania tallait a karos. ] Imre, Kovács József, dr. Kovács József, A boldogultat szerdá délelőtt temetik a 1 Julienak szakítania kellett a keres- [MS A B dt ; Ké] ! ; TALAN SE Za u 

tea i kedővel. A leány követelte Balmagnetól, j 47. mögé A d ÜL dr. elh der op Szalkai utezai házból. A halálozásról rész- 468 
b; f Ket BET; ü gi 5 JEE Ld zi a "ve mre Ar h3 358 tVÖTrG árk b fe éz Fás ; . e tágan 

bá- ; hogy ha elrontotta szerencséjét, legalább él ége rdikáátaaáls EL iutesán Ti § INgAA véttel tettük a következő gyászjelentést : aj 
1 § arts 7843 klsktethacn jasan. Szután a! ündre, úr. Megye a , AC sanyi Ji S, I lé! ő . ; ; Hi. i 

he tartsa ki, öltöztesse  uriasan 1: redetek rdr. Moskovics Jenő, V. Nagy Gusztáv, Fájdalomtól összeroskadó kebellel E 

X asz lás ták ág Ölt MEGAÁNTSAK , 1E80KO ÁS jég dr, Nagy Kálmán, dr Nagy Lajos, Nagy jelentjük, hogy a hitvesi, édesanyai, test- ab 
Jt s i lánezolata következett, mely a katonát aj dr. Nagy SdekiHE, al. AVÉS, gk Zömök núlvár (du... úváttnáki  ézorótet IúAZ TÖNTÁBI fi 

o gyalázatba és a katonai törvényszék elélSándor, Ostvárth Ferencz dr. Ozoryivéri és gyermeki szeretet igaz lorrása i 
Ot jalazatbe S a kt FGNLYSZEK ÚLÓ E ZEBSS ; B; : 5 VÉRTES BS szála ket "Ár Cövv / c Já 
át Jütöstta 3 1 : István, dr. Popper Mór, dr. Reichard Manó, / ejti ege éji ton gitbági EA mentel i§ 
01 a. hi vögjin J 1 ;, 2 TAB ág 17 RETEK ; ? s A A 3. A a € JV ÉG a is úre jé tbe VÉNA 5 úsi nát (dr. Sár: rtalan, Szabó Antal, Szilágyi folyó hó 16-án hajnali egy és fél órakor in 
töl- Miután bevallotta minden bűnét, [ dr. püray Bertalan, Szal [ TALENANK IZMOS kh ggg e 1 k osi a ázat bjlelát ks ; 

: elővette zsebéből a kis aranytőrt s igy , Bálint, Szilágyi Imre, dr. Szücs (Géza életének , 39-ik, boldogító házasságának ú. 
1009 kért inédy AE TS etei JNA lés — 9" (Tordai Gábor, dr. Tüdős János, dr. Tüdős ( 4-ik évében tiz napi sulyos szenvedés után 1 
erte j ; vépepvető sz ÍT davió tigdés iettr Te Sá , . " elhnnyt. fr: 

—. Ez az, ezredes ur, az ördög aján- [ László. Ujváry István, Sa d00 jándor, dr. ES ZÉBB A MEKESÉNÉKÉBE sa zót 

éb hai déka, mely vesztemet okozta. Jól tudta ! Vásárhelyi Zoltán, dr. Veisz Bernát, dr. Kedves halottunk földi részeit a Szal- j k 

lyól az d súrga mosolyu leány : Mt" 161 "Weisz József. dr. Tervey Tamás, dr.!kai-utezai 10. sz. háznál folyó január hó 3 

ülve mikor nekem adta ezt 5 Ujlaki Hugó, Dóczy Imi), dv. Nyiri Ernő, 18-án d lelőtt 10 órakor eságggeyő reá ü 
e 757 i c áz SERVE va 195 éb ís úg zs jezső a: ök KEZÉRE VÉG ZT sás gáz elle á : sZ ES át 

10 - A birák nem fogadták el ezt a kije-! Ujlaki Géza, Abrahám l ezső stb. kath. egyházi szertartás után, a debre. jHH 
ut 
I jt lentést. valami pagy védelmi bizonyiték- Ahol annyi szónoknak született ember ! ezeni róm. kath. temetőben fogjuk örök Fi 

föPEB nak 4 Bal Hi "lefokozásra és két évi gyül össze, mint ezen fesztelen barátságos [nyugalomra helyezni, az engesztelő szent ht erék ak s Balmagne-t  lelokozásra éS köt évi 89 etén a dikozió. Volt is favérgékykk eti Salgó jaguás úd 10-él 1 
fé börtönre itélték. A lefokozás répát ágak agszátik olt spin gép] átal véle PA logtább a HÉ. Jálejő véte $ ki mese JA üzbzegádki rörn y 

h nak reggelén, halva találtk börtönében, PONái jeyénsás KASE söt Tt ZS ANNNKKESÁS s. ka 1 ga váe va ke ázó ést hál § , AS e 24 szer szives hazigazdi Jitette. e: a. í az egek uranak 0OC€I 8 VI Köre szivében a kis aranytőrrel . . . gen gs vegésdtstg j í TENI; vénel templom9au és Hi 
t tk ; A pecsenyénél Márk Endre szólalt tattatni. § 

ix Francziából : Falk Richárd. fel. Az ő kedves vendégeit és ezek család A végtisztességtételre, bánatunkban 1) 

tagjait köszöntötte fel. osztozó rokonainkat, barátainkat s ösme- bi 

Utánna Szilágyi Imre, az ügyvédi rőseinket meghívjuk. Debreczen, 1899. 48]
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ű 
TAN Fi 

; január 16. Az elhunytnak férje : Márton — Koresik, keresik, a régi baba sehol, ; A Dreyfus-ügy. ; j 

1 Imre, a két anyátlan árva nevében is. Az! sehol. 
j Bud ő 6. (É KEZÉRE 

Ha elhunytnak édesanyja: özv. Kövy La- Nem tudják, hol lehet? — kérdezi 15 apost, január 1 jó (Erkezik. 2 ó. 

a ; jaj Az ere tétje gegzág elvé Kövy Kapossy Józsa vendégeitől egy ujságirótól [79 perezkor.) Párisból táviratozzák : Loew ; 

lej öggk 99 fái taki re vetés téri is. Azl és szintársulatunk kedvelt drámai szendéjétől. [ semmitőszék elnöke kijelentette, hogy PS 

r ter rise Ft kk he neki ! ) — Bizony nem tudjuk, —- sóhajt a két legalább három hétig tart, mig a semmi - § 

j i T Temetés. Ma CE előtt temették vendég, titokban jelentőségteljes pillantásokat tőszék előtt nyilvános tárgyalásra kerül a I ezi 

j Fürst János régi debreczeni polgárt nagy ! váltva egymással. revizió. 
j koz 

közönség részvéte mellett. Az elbunytban Pedig dehogy nem tudják. Hisz ők! 
í kis 

pdágui Hé nagykereskedő a nagybályját ketten voltak az imposztorok, kik ellopva / Népgyülés az ex-lex ellen. i bér 

gyászolja. 
: a — Kapossy Józsa babáját — (porczellán-! ; ; a. ú ; 

ké ZALKA RE TEST KELSZ ; anuár 16. Tegna lután ; 

j ZETT 
ZZEEZ pogDAJÁ !) a csütörtöki előadáson mint uj babát) Keegan art é jzálijtet rés gyi ; 83 

§ SZINHÁZ nyujtották fel a szinpadra. Hát persze ezt az" dgágjs Fid 8 ésndbs KERSZ ErEB s ; fi 

; 
ddsnggő ünnepelt Baba nem tudja. 2 két büntárs [085 pe, hogy tüntessen tig ex lex ellen, ! VAA 

j Szinházi műsor: tudja, de nem szól, a baba pedig OGak ámul- [ melynek megszületését egyedül ő mozdi- § 

Hétfőn, január 16-án, (,A" bérletben) bámul, de hát neki szólni nem lehet. jog HA elő. A népgyülésre sok ember jött vi 

j 4 ÉnkEle Ét EREZET B béslétben) Folytatják a keresést. Régi baba nincs. ; ÖSSZE, a mi természetes, mert vasárnap ha 

3 Horváth Miklós végzett zeneakadémiai növen- ) Ismerkedési estély fucsos! Kapossy Józsa volt s a komoly politikusok mellett sokan as 

; dék vendégfelleptéül : A czigánybáró. jelsiratja a régi babát, a két büntárs jóizüen ! voltak olyanok, kiket puszta kiváncsiság 

ag öLsákő JADUAT vás age ELSE EKELREHSZÉSBE végül is kisül minden S Kapossynak ! vitt ki az Ujvásártérre. A népgyülést 

Az eleven ördög, operette ő felvonasDan. £e LAT ka TT 1 MIRO S ÉKE E ÉRT KB 1 MSZT 5 ; SEZÉÉ LTE a s 

; Csütörtökön, január (p.én (sk bédetheny VET TRE KA öz zátuéni ú hi 84? uj Holló Lajos képviselő nyitotta meg tüzes vi 

3 
ag § f ; 

sizellan- 8 szke ae o ai 8 
2 

j 

Hunyadi László, opera. mb 18 4k 9 VÁR új ; fett ii hi ét 188 , beszéddel, melyben természetesen a kor- 

; éntek "anuár 20-án, (,B" bérletb sen elhagyott helyét, s íróno ovább vetélytárs 4 J ; j ; K i 

Pénteken, január 20-án, TEAR At sz lá gálán évtetseeásá HK a RÁÉRT 1385 "SY Imány ellen kelt ki. Utána Barabás Béla ] 58 

—  ujdonságul — először : Himfy dalai, nélkül. 
] v j . S LÉZSASOT j ; sZ 

Berczik Árpád vigjátéka. SEGZEKEES jeles jdr., Blaskovich Ferencz képviselők és i 

j . — Szombaton, január 21-én, (, C" bérletben) Legujabpb (Szederkényi Nándor szólottak, végül báró ? ur 

Himfy dalai. 4 Ce átáÉSt í; "Kaas Ivor. Egyébiránt a szónokokat Vvé- j le 

: Vasárnap, január 22-én, délután 3 órakor] -— A Debeczemi Ellenőr saját tudósitójától. s 
ov ; 

j 

Az ördög mátkája, népszinmü ; este 7!/, órakor ) § ; ön ER  gighallgatva azt láttuk, hogy most azok j ; 

Dobó Katicza, történeti énekes vigjáték. J $rszággyüűlés. lakarják a hazát megmenteni, kik. a par- BE 

kiss 

ij] í : 4 Eg. ! VE 

§ ; ; ] TZTBKSEEA HL á alá lamenti anarchiát megteremtették. 
s 

: Baba. Szombat és vasárnap a Baba] A képviselőház ülése. 5 j 
; je 

került szinre, természetesen mindkét eset- rávirati értesítés j 

3 8 5 veg det — Távirati értesítés. — ! nyi ji A Ti 

ben zdufolt ház előtt. Az előadás a szokott ! Bud ús ( (Gát 78 62t0 yi Darányi születése napja. b 

SEZENSÉ SZÉ rat B Nan tunebnkat ki j udapest, január 16. (Erk. 2 0. 90 P.J] ; f ; j ; 

jó volt. Kapossy lelkes  tapsokat kapott] judapesí, Jaltu s. j HZ AL átáte 0; 

kedves játékáért, dicséretére legyen mondva, [ mai ülésen délig folytatták a mult) Bueapest, JAS 18. CK. d. Mi 9) b - 

hogy a jó és egyéniségéhez illő  sze- ülésről elmaradt névszerinti szavazásokat. Darásvi Ignácz földmivelésügyi miniszter ; té 

repet nem hagyja kiaknázatlanul. F. Altalános unalmas hangulat uralkodott. tegnap ünnepelte ötvenedik születése nap- í 78 

Kállay Lujza, Hilarius mester — Fenyéry idők: zs vlkölge nahszcdklt a kedé- (ját. Számosan üdvözölték ez alkalombó:. g 

zi lál e S Rontha : SZITILŐ na: Ilyekre. Valóságos komédia az, ami az OL ) Hú ű ; ; 

Sziklay, Szentes, Bartha szinten hozzája 3 ye ek a jessze ő 16k vé 5 ) fol. ik 5, A miniszterium hivatalnokai albumot ( 

rultak a sikerhez. A darabban levő melódi- ! szággyűlés , KépVISe őházában Iolyik AZ( eúitottak át ajántással és  aláirásokk: ] ] 

kus zene mihamar átmegy 2 közönség / ellenzék jóvoltából. MAJ UJELESE  EKFENTSZÁSASEE KE TELESÁZTÉS St 

körébe s már nem egy szinházlátogató ! A folyosón a képviselők feszülten ; A ki fi 

danolja a , Nincs párja, nincs párja" s ! várták a Bécsből érkező hireket. Délig Magyar- és osztrák miniszterek 

,Ez a baj, kicsi baj", pakkolók dalát stb.] semmi hir, aminihogy BESE b lehetett, ) tanácskozása. 
i 

Hisszük, hogy a darabot még többször [mert hiszen ő felsége, a király, éppen! ; JÁNKZENEL TES JRE Tr 

lesz alkalmunk viszontlátni. éppen ekkor fogadta Bánfly báró minisz- Budapest, január 16 (Erk. d. u. 2 ó.) I 

í A EZÉSE ÁS SSE relnök 
! Bánffy Dezső báró miniszte ]lnök, Lukác 3 

x Himfy dalai. Bereczik; Arpád vig 4. terelnök. sz JEGYES ; j .. ( Bánfty DDozső Darú MNSB erelnök, Lukacs 

téka milyet az GYÜLI ÖSSZES sapadt! A miniszterelnük érkezése elé feszült [László miniszter, Thun gróf osztrák mi- 

d, a a5 84 j8 b 5468 ELTSER e céi g Hé § ik j CENb CA jat le 2 e z NEE Hájió zESÜSSK 
ő 

j nagy sikerrel adtak, e hó 20 án péntekén "1" HÜGÉSÉRB il KEK KEBEK jniszterelnök kés Jeg osztrák penzugy- c 

kerül először szinre a debreczeni szinpadon. ! Li 4 E KÉR igaz ják ma délelőtt hosszabb ideig ta- 3 

; A mult hét szombatján Temesvárott került! A miniszterelnök a kiráiynál. TEGnESts Nőnek ban eredményéről £ 

i eli zik har atos agyar zamatu ! 7 A 5. ZTÉESÉ LE j élig nem szivárgott ki semmi. 
T 

5 elő. Borozik hangulatos a KART ja rAETE Budapest, január 16. ABjelte (él 10 5. 
; 

: darabja nagy tetszés mellett. Szintársula- hl rő dl Mégakól 46 anáfájták :! 
: 

; tunk tagjai már javában tanulják a SZEIR b... B60SBÓL N-OSES aljak . , A koronatanács. 
j 

j repeiket s bizton hisszük, hogy a vigjátók Bánffy Dezső báró miniszterelnőö- ; 3 MET ] 

: itt is kiváló sikert ért el. A két főszere-I köt hosszasabb kihalleatáson  fo-! Budapest, januar 16. (Erkezett ; 

pet Kisfaludy Sándort Komjáthv János, gadta a király. A miniszterelnök Id. u. 2 ó.) Bécsből táviratozzák. 1 

dakVikbi 7EKÉRE kajás HGy 85 A 8 1a azon előterjesztést tette ő felségé (Ma délelőtt volt a koronatanács : 

játsza. A többi nagyobb szerepekei 8 " "vének ez S ÖTTŐ ma I() felsége, a király elaöklete alatt 

vetkezők kreálják: Biró Józsefné Kiss gének, hogy JOJJOD Budapesírt A A: cl fi MEL ZAN h6rsk és 1 38 ; 

Irén, Kisfaludy Károly Taney Frigyes, [ hallgassa meg személyesen az, EGT AK SZÉKL SET SETA MERGET A 3 

Bay Anna Szabó Irma, Rosti Antal Fe- irányadó férfiakat. 0 felsége, a előterjesztés az ellenzék békeföl- 

nyéry Mór, Rosti Jolán Halmi Margit, király kijelentette, hogy nem akarja tételeiről, a kormány föltételeiről, 5 

Szalóky Péter Rubos Arpád, Bezerédy játni a magyar parlament mostani Széll Kálmán javaslatáról, Tisza B 3 

Kálmán Odry Árpád, Fehér György Sz6- 58 ; en Kálmán. Tisza István gróf, Fatk ; 3 

köly Sándór sivár helyzetét, de rábizta Bánfiy Mike jel slekéláglk Csaj GNET A ezt BKA SÉG TÁ j 

: A baba. A , Babá"-nak vemutatóján DEZSŐ báró minisztereinokre, hogy 0 - iksa 51 AVZJEGHS Sándor véle- ; 

csütörtökön e hó 12-én a főbaba, Kapossy hallgassa meg az irányadó férfiakat megy hsát ; : 

Józsa tisztelőitől egy gyönyörü szép virág-] ÉS tegyen jelentést. 
dal király jó a nagyfontosságu 

kosarat kapott, melynek közepéből bámuló ! Ő felségének eza nyilatkozata kijelentést tette, hogy a kiegyezésen f 

szemekkel mosolygott ki egy szép porczellán napnál világosabban bizonyitja kivül okvetlenül törekednie kell a 

. .. .. .. a 1 
moz maj) ölés; vő Éj án A gi e e ) a . 447 VA a a a VA J mi [ v a vő 

i 

baba. A müvésznő rendkivül megörült a széÉP [ hoov tökéletesen megbizik  ma- kormánynak házszabályok oly módo- ; 

rirágkosárnak, —- még jobban £ BOLYTÓ [s ét KE MELÉE TEGYEK silásárt ( z obsírukczió minden- j 

virágkosárnak, még jobban a mosolygó [gyar miniszterelnökében, aki min- 5" ségi a, hogy a jére HOS8 Jól álánts ls ; 

arczu porczellánbabának, sz: S ÍMGTG ő kitünő [den lehetségest elkövet hogy ren- kor ltehetellenné váljék, meg akkor as, 

szübrettnek van Ot hon már egy ilven bé ló ! fi sás n Jak sz nr 3] ) 10) ,; lötve 

aA ; s yoker tente nám dezze a mostani helyzetet, amelyet d véle nem JunRE a tre. ; ; 

FGEKÉLS porczellán-babája. (Iessék JÓ MES-]. "kisebbség féktelenkedése "és A személyi garamcziákra Nézve ; 

érteni : porczellán :) EGGÁSAS TET ESB zi st kuszáltabbá a korona Tisza Kálmán és 4 

— Oh be édes lesz ! Van már két [ terrorizin usa mind kusza tapbDa rris 2 A 8 pg s A ás c 

; FG OB K lik lisnvokszik tenni Tisza István grol álláspontját látszik bi 

babám! Na! Ma este mindjárt megtartjuk az IgYEeKSZIK 1 nül. 
8 ; ss JözKEb 48 

; MAZ ATKA ESTEK eszás aa GÖSER JÁTÉK 
elfogadni. Személyi engedmény csak 

ismerkedési estélyt !" — örült Kapossg Józsa] 
CT ÉGTG s HÜ hú ; ése MEALAET úré j 

4 WA uj babának s előadás után egy j ) estének Miniszterek a királynál. ik bé les l 48 fi , 8. KEZES g 14 48 lt 

édes emlékével és a porczellán-babával vigan ! ; ; ; TŰ Mg] Bánffy Dezső báró. miniszterv- 

; sé Tés SZG száj Budapest, január 16. (Erkezett dél- nöknek AZT SKÉ KÉNRTAL ÉGER tenuesést 

szaladt haza bemutatni ervmásnak a két A kő, j § je 3 elnö nt k megszet azza a vegyezest 

ÉS krt. MM MASNE gymásnak a két után 1 óra 15 perczkor.) Bécsből távira- sa tétrehozz házszabályok FÉG ÁEe 3 

babát itozzák :  Goluchovszky grof és Kállay MEZ rakást at FEKEZSEZKT ÉT ldsbEB i 

Hazaórve keresi á régi kedvenczet [Béni közös pénzügyminiszéei úA külön- Iját. A tanácskozást délután folytatják. B 

Nincs ! — Jézus Mária, hol a régi babám " I kihallgatáson voltak a királynál. j 
ú 

hő 

ARGOKKEZ 7 "áj A "8egag vusdti v8 xi áj , gs ötöt; MENARNNENNT € 8 ú



; : ; 

1899. január 16. ; . DEBRECZENI ELLENŐR 5 J 

Az első hó érzetességével nyujtottam ő szerkesztőm- bizottság egyik tagjával, Nemes Kálmán- í 
ú fngudké 7 k ; - 

nek felülvizsgálás végett. Ő olvasta : nal s egy biztossal elment K. N. borrak- ! 

j ; Leesett az első hó. ; Az első hó :tárába, megnézték a szállitmányt, két § 

§ No hiszen Atak, oz kolött 84 84 Í .  , hordóból mintát vettek s az érkezett bor- jú 

r szegény fejemnek. Istenem, Istenem!!! — Mennyivel [sgzlet t 8890 tert hivatal ] étel h 

§ Gyanutlanul  tipegtem fel a redak- boldogabb a föld, mint én ! — A föld in-! £ ) ütert hivatalosan lepecs tel- hi 

z czióba, utközben avval a kellemes szóra- gyen kap szép, tiszta hófehér dunyhát, ne- ték. A bormintákat átadták vegyelemezés ú 

b kozsással vidítva fel magamat, hogy nemikem meg mosatni kell. Szerkesztő ur, végett dr. Szalay Béla orvos városi vegyész - . 

! kis ir virtágas gés etaajeklápp ss számol- akt b sgtke holnapig dunyhamosatásra nek. A vegyelemezés eredménye mutatja i 

§ tam, hány hópihe esik a nyelvemre, mig [három forintot. majd meg, igaz a feljelenté j j j Le SBKÉB A 7 ő : s azon vádja új 
Í a redakczióba érek. Ennyi volt az én borgisom, a hatást h J ké va fal va aza ádja, . 

j Nagyon jól mulattam s éppen alnem tanulmányozhattam, mert fél perez-; 20gy a borok Nhamisak. ! 

t I 83-ik pihe lelte halálát a nyelvemen, ! nél rövidebb idő alatt kivül lettem téve a! — Megrendítő eset. Évtizedeken át küzd j] 

j mikor ijesztő al bár riasztott fel ilyetén redakczió ajtaján, — még egyszer kinyilt a férfi. Az élet nagy küzdelmeivel szemben j 

T ; enyelgésemből. Én koppantam. tázásána az ajtó, de engem nem eresztettek  aczélozni kell már a zsenge koru ifju szel- ; 

5 B. Hát a nagy számlálásba elmerülve, e, VA a (0kER FAKKALBA psz ze ae lemi erejét, hogy azután -—- érettebb korban j 
j : e . H oszbe o sség P. 294 Fi , : m4 

t nekirugtam a redakeczió ajtajának, z egőszben pedig legjobb volt, hogy! .. a gyakorlat rügös pályáján érvényesitse jé 
ugy ; förzentet fi kiál fel a nagy borgis-irás alatt eltünt az uj hó S: gé KGESsa) ásás 4 ; i 

p hogy a szerkesztő ijedten kiáltott fel az again csepegéssel langyos tavaszi eső tudásának tőkéjét. Kimondhatatlan fáradozás- jú 
779 tg sepe [ő s b : vEa A a Hi 

n asztal BIE kj hullott karikára, riporteri kalapom kari- sal, éjjelt napallá tevő szorgalommal végre hi 

S B 5 tb ít § májára. Ikiviv magának egy pozicziót és — csaknem fj 

2) í ú; 
fi a s fi A 

jé 3enyltottam. —— 7 8 3 Kemil I kimerülve a sors elleni harczban — élettársat j 
j — Mit dörömbözik olyan ijesztően, emil. j j ; ; j i 

S vén kasszafuró! EGYÉSZ mmm ) Keres és talál magának, akinek oldala mellett h 
új KC c . 

! 2 fi 8 ú 1) 

; 44 kész mindent I ájte ak. kész ; 

a § Mosolyogva fogadtam szeretetreméltó NAPI HIREK ! nindent megbocsájtani a multnak, kész j 

la ] zerkesztőm bókját j ké § , feledni és a jövőben bizni . . . Ekkor előtör j 
bi gz bis at. : , MG) Fi fő déja: a 9.992 Pi 

5 j jő lót dgféztk tudkárdlét KGST — Lemondott igazgató. A debreczeni  láttatlan felhők gomolyából a sors villáma és § 

5. i ur, halálom után kopogó szellem akarok ! kollegium akadémini igazgatója Dr. Ko- lesulyt reá, összetörve őt . , . A zuzott test- hi 

"0 € § d HASA ; A . E! HÁT Ám talá szált am! elle 4 j 

: ! lenni s most trainirozom magamat. vács Sándor jogtanár sulyos betegsége ből ég felé száll egy elkinzott lélek, amely- Í 

07 j 8 8 tő : 1 a sét. ösazosakat " ÍTEZTTÓTŐ 7. (nek jutott — annyi küzdés után — cs 1 
A j Szemtelen nyilatkozatom hallatára a miatt lemondoti igazgatói tisztjéről. Ez bosgtüsdt raaji 1bsa febui HÉ talá egy ű 

; szerkesztőm 3 szedő gyerek segítségő- dő szerint Csiky Lajos hittanár helyette: [7 yi boldogság : Rövid, igen rövid derű hi 

ű : vel 97 szer a falhoz. koczogtatta a fe- siti, már betegsége" kezdete óta. jután a legsötétebb gyász boritja leplét a Hi 

; jemet ! GENS (zokogó özvegyre, a leendő anyára és a magzat j 
a ( . 3 5 fs , .. . (4 (NAT 4 r ! fe 441 VE 4 bi 11 iz új 

Nem tudtam mire vélni szerkesztőm u; § HGYSÁSROZHÁN tanácsbíró FéIARÉ, ; mint apátlan árva fogja megpillantani a nap- " 

9. 3 fi / r hd a a € € 4 17é sp fi 4 É g 

barátkozását. Bámulva néztem rá. jépés új SEBE 0410 lgites a öreztetrot e a. Az élet gazdag drámai fordulatokban j 
tegyházkerület esperesi kara értekez é ssázólé akik kalR vá Ag : 

5) 5 Egyszerre csak uram fia! a szer gyült jugók Hét seboríbbk nbik sendost boldogok azok, akik ezt tapasztalatból nem ; 

; ; kesztő zsebébe nyult, kiveszi czigaretta [ folvó Ügy megbeszélése végett. Ez alka- [ udják. Napi krónikásunk hozta a hirt, hogy § 
ar E , TEGYE ű 7 1 1 J Bu 5 Áe ja E ÉSÁRY E] E 5 Táoó Ede (ensce a ále ani vá és ú 

ks 4 tárczáját, s egy Jean-i mozdulattal orrom ijogmmal szóba hozatott György Endrének! Vágó Ede, a Neuschloss-féle taningyár fő- 

pe elé dugja, jelezve, hogy felajánl] ERAT ja ki legközelebb a mármaros-ugocsai egy ] könyvelője, egy csak 8 hó óta nős fiatal j 

18 SErettAát  EBY ifju ember boldogitására. házmegye gondnokává választatott meg, !ember, haza igyekeztében a lakásához vezető : 

ot ] (Ez az ifju ember én voltam.) ha egyházkerületi tanácsbirói tisztségről / liftből kiesvén, három emelet magasságából ] 

al. Kivettem három czigaretát, egyre rálvaló lemondása s ezzei kapcsolatban az leruhant és szörnyet halt. Ime, a kegyetlen hi 

gyujtottam, kettőt pedig eltettem a  mel-lekként megüresedő egyházkerületi világi végzet egy kifürkészhetetlen rendelkezése a új 

lényzsebembe. I tanácsbirói tisztség miként leendő betöltése krónikásnak száraz előadásában. Mennyi jaj, h.. 

! Egy belmunkatársat szemtelenségem any" ! IS. Ez alkalommal grót Degenfeld József mennyi köny jár nyomán ez esetnek, azt a jó 

nyira meghatott, hogy zokogva borult egyházkerületi és főiskolai főgondnok azon (krónikás nem keresi; mert tollát már talán JJ 

ó.) nyakamba, s mellényzsebemből visszalopta jóhajtásának adott kifejezést, hogy a meg- ogy ujabb, talán egy még borzalmasabb eset " 

a a két czigarettát. ; üresedő tanácsbirói tisztségre ugy ájtalában [ . 9- J ; D jeti e) ] MEGSE ÁK hi 

EGE sután iköleGÖNÖSe .legyházi ég iskolai ügyeink: mint közelebb [ 89PYő e 79 megállunk egy perczre, § 
ni- Igy miután kölesönösen betronfoltuk jeggy0azi Cs ISSDA B. Lua Moss etotók törekvő serüb ör összegű ötü véte Hol 8 jj 

egymást, elhelyezkedtünk kiki a maga iró: [TŐL egyházkerületünk szolgálatában Kiváló ! ES" ÉS En TREE SERT ANAS ag SLÉN MENSTKSTN lú 

Al szztala anallá új c alá holveztütk egy érdemeket szerzett dr. Farkas Antal, voltj előtt és megilletődünk a kétségbeesett özvegy ii 
ta- asztala mellé, magunk elé helyeztünk egy j § , SZEFZOt je öz pi KH ; MV fs ; ; j 

ről garmada kutyanyelveket. s vigan kezdtük ( egyházkerületi főjegyző, szatmári kamarai ; fájdalmán. Vigaszt ugyan ki nyujthat ilyen- j 

rágni a pennaszárakat vadászva a leirandó I elnök választassék meg, amely óhajtáshozikor? Es mégis ! realisztikus világban élünk, 1 

gondolatok után , az esperesi kar tagjai egyértelmüleg hozzá- olyanban, ahol a sziv hangja után megszólal 11 

i A munkatárs egy bajmosoly kiséreté [ATTANAE KE éronhangjá, . ezüők . GéGAZZÁSYÉL  VXÉNYI ik 
4 5. a DUL lui FA end TR ALSSALÉÉSES A at B 7 Siege rő F pá; í Hiái 

ben, egyszerre csak igy szólt hozzám : — Kitüntetett tanító. A földmivelés- ; Szerezveén a rideg valónak. Mert h. 14jdalona ú 

ett ; 3 — Tudja ön fiatal ember miért KI- ügyi miniszter ötven forint jutalmat kül-i 7 Hz epjátzák kese vi b kése zenbaá ip 

da Fe nálták 9 Ő az imé ezig aret-! 1... LVERÁSLKEL 3 ő om és valamikor csak eheged minden Hi 

ik. ri VAK BETÉVE TAR. IVLOHÓ  . KRLAS KERBB 4488 Tézár Gyula nádudvari ev. TFef. éa; Do a hata ajatadották asai holy u 

1CS kélegő tanítónak. A. jutalmat azzal érdemelte ki KGN KE E NET EG et ééb va LEGE EST He 

itt S Nam tÜUGNLI rédós " KÖLGEG Út MENÉS 8 KGEGNLÉL E kés si fi 8828 zete ? Talán irtózatos nyomor lesz osztályrésze ii 
. ő e í ágyár [aA vá € 1 zásne P) a ag b új Hi F j 3j 

az pedlg sokat gondolkoztam azóta ezen ritka , Lázár, hogy si ási HEAZDBE s yo annak, akit oly szörnyen sujtott a végzet? j j 

ri esemény fölött. (irányban foglalkozott s minden lehetőt Mily megnyugvás mégis, ha támaszt talál ; íj 

evi — Nézze fiatal ember, tegye megjelkövetett arra nézve, hogy a nádudvari ilyenkor a kiuos megpróbáltatás áldozata a 14 

ől, § nekem azt a kutya barátságot, irjon i munkásokat a czocziálizmus téves tanairól biztosításban. Szintemegkönnyebbül maga az í1ki 

sza § egy borgist. On szép ZATSta ad kre jogo felvilágosítsa. A jutalmat a nádudvari igaz részvét is, ha a pótolhatatlan veszteség- 114 

atk ; málé tágas 1 festés "AA 188 vak ME, : főszolgabíró ünnepélyesen adja át a meg- nek legalább anyagi része megtérül. Igy tör- 148 
]le- : (eddig azt se tudtam, hogy tollas állat. ja tént ez, szinte csodás véletlen által, Vágó Ede (14 
HAS ; vagyok ? 1) használja fel fiatal ember, ir-  jutalmazottnak § vála 5 1 ézet náréta Hj úragöránén 5 uh 

; jon nekem egy borgist az első hóról. ! — Tanácsülés. Ma délelőtt 10 órakor Haja 1i; roni Rásávő Hy ; úg aa Jéiék hi 
; 8 ig ; ze ANP a gé Y : :, í zetDiztos szveny- IL arsasag ISZÍV1S8O- b 

gu -- Micsoda ? Az első hóról! ? [ranáosúlós volt Simonffy Imre kir. tanácsos 18 ZONE ZÉGELNS kás ge) 9 st] zi h Hi 

a íj ar epe 1: ft a - faháprl! 7 ds VIE zat ( § :nany nappal a szerencsetlenseg Je: (4 

sen 1 ESET Isen, igen A most nulló fehér polgármester elnöklésével, melyen folyó ügyek 1291 v EL ZSZESÉRRTÉ E PI BESE VESÁKSÉASB ap 

I a : hópejhekről j: té fek tel ké § következte előtt 20.000 koronára biztositott, jö ú 

j ; hi ; 1 ; i sztettek e § jé ; s ér 5-S ahá Hi; 

do: ; a LD hab AN Isten neki. Iroki ELAGÁN § A Nemzet", ez a minden izében derék intézet i 

an 3 szerkesztő ur egy olyan borgist, hogy! — Emke közgyűlés. Az Erdélyrészi a 90.000 koronát az özvegynek azonnal teljes kél 

jó olyat még nem látott Európa, de még magyar kózművelődési egyesület Debre- összegben kifizette, amiről a lapunk más 1881 

"18 ; Det öntöm ifju lel kéz hö B Ha f 2: 

b I ki ő bggyáktes 588 ő E élő TEÁK bg Méz szen sz. kir. városi és hajduvármegyei fiókja helyén közzétett , Nyilatkozat" dicséretesen ABB 

i IGVEL, még . tám al 198 Olvád 1048; 55 MEg ; ; Kkt álakg kak été LATE a 

; j imejkins ja ÜSS LA I OÉSRNÁ A Tek ani f. évi január hó 22 én délelőtt 42-11 órakor tanuskodik. ja 
ézve ; egkinál még egy czigarettával, mert aj" " SETAL ki SLÉDÉKÉLBN SEL ki 

és j másik már elfogyott tartja rendes közgyűlését a városháza — — Költözködő nyomda. A városi tig 

e b. 7 , öv Ér. ! a ,p 7 avi "OI vá § TÁPOG : Hő 

HoLTA ú Megkináltattam. nagy termében  Degenfeld József grót nyovida 8 odahagyja rég! helyét a Város :p 

KIS § Rögtön hozzá is fogtam a borgishoz. ! főignán elnöklésével. házán, ahonnan félszázad óta terjesztette ii 

"sak Hó BO 2 hahó nyehó. — öl zkojáká a ő kultura fényét. A városháza átalakítása Es 

ag ; ? lrezéve; j Bé . ? ; ; TV gi akk sztkert 4 -nmada sa költösködité 1 1 

ülés pihe, — csillag, — szemfödő, dunyha, — Kilenczezer liter hamis bor. Tegnap következtébt n a nyornda is költözködik, i§ 

sjer- re vánkos, Fasz paplan, lep dő, szal feljelentés érkezett a rendőrséghez, hogy de csak néhány j lépéssel megtá cage. í 

ezést $ mazsák, — jaj!!! — egy kicsit MESSZE! ogy helybeli borkereskedőnek K.  N.-nek a keleti szárnyépületben készü 4. Sakk ÍL h 

ését $ elkalandoztam, maradjunk csak a rendes 5 0 j: i szaki 15 úlast világos pinezehelyiségbe. A hurezolkodást Í 

jágkázdti Í jelzőknél. Tehát: szemfödő, dunyha, stb." mult héten nagymennyiségű hamis olasz tegnap már megis kezdették. Eltart ne- : 
d szál F A, iílu. SZE 0, ú yud, : . 8 § is Ms s gje ks s 8 apait: p9 ei votl 4; a. 

(ják. ú Másfél órai izzadás után elkészültem bora érkezett Fiuméból. A följélentésre hány napig mig az utolsó betüszekrény 181 

ú a borgissal. A művében bízó ember ön: Boldizsár Kálmán. dr. a  borellenőrző is végleges helyére kerül. A nyomdának Ah 
ú §8 
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. amerikai hozott határozata alapján 8 nyiregyházai 4 amin Lady Miriám, azt mondod, HOgy ! Kalaszi ügyvéd azzá szusi tsu Serfőz G f j 

SZÉKEK kir. törvényszék elött meginditott  bün-leltünt? ! , By y ay hi 

iya" czimü fenyitő pör befejezést nyer. — Igen. Elment, hogy férjét a szé- azzá Ül j; 

nt magyar ] ele meegazeai ZTÉSI gyentől megkimélje, hogy házában fog- ! Holnap, kedden, januar 17-én, ) 

) folytatása b CSARNOK ják el. ! A czigánybáró. j 

miut az ? — De gondold csak meg, hogy al Nagy operette. hi 

t mutat be Harcz a szerelemért. kinek kezében az. elfogatási parancs r  TORÁLTMTRRKÁESÁS TRE RÉGÓS A TAN eire TÉS B AÁREZÁSÉSSSÉSB 1 

ik életéből. ós gkálásk téplétsek felkutatja őt. Nem mondtad e magad, ! Kiadó és laptulajdonos : Hi 

tmoséjének tegény na KER hogy férje, ki tegnap este az öreg Mr. Csokonai MC 4k kindő-t TTESENÉT) jŰ 

elmét. ha —. Forditotta: Váradi Ödön. — Greynél volt, utánad leskelődött. j Sokonal nyomda- és Kla V-TOSSKUNY rsaság, j 

öli modot, (Folytatás.) 65. — Mindenesetre. ; 8 Felelős szerkesztő: Koncz Akos. hi 

a. Olyanok 3 Gézát ák 9 ÉV öt elálááe a gegen Főmunkatárs: Ujlaki Antal j 
Gjssbe — Tovább, tovább ! Grey téged Lady Miriám ezinkostárzának / 4 298 9.588 A h 

S Teszek ; — Körülbelül 8 nappal ezelőtt azjgondol. Nagyon sokat beszélttél neki s ÓZ b vánosL szorkosztóségünk : 8 ! 

ME eze CÉSÉK ű Indiából hazatértet sulyosan megsebesülveltéged figyelemmel fog kisérni. Szeretném ) szotkosztő : Kép Ayut ! 

. s annyira : lelték meg egy helyen, a hol, a mint hi- megtudni, ki hajtja végre az elfogatási Bud NER ETNBA sz taggjéltlk 3 i 

tud betelni szik, titkos találkája volt vele, a kit . . . parancsot. ; Hap Estona km . sk. amelat 18. í] 

talan meg- — Bátran megmondhatod a koton: — Az elfogatási parancs Grangeri Telefon: 59 —14. 5] 

irásait, s lők nevét s a helyeket, szakítá félbelkezében van valószinüleg, a ki udvarias ) CözözssitmksztteSkEEE SEM ENENóSSEzanzmBT TZBEN E mETES] Hi 

; leányás-t, ; Mr. Pulteney. 5 Tudom, hogy arról az [és alkalmazkodni tudó ember, a lt tügb! Nyilttér?) § 

és befejező h eseményről beszélsz, a melyeket a lapokinyertem majdnem teljesen a mi Szár! . ; :ji 

Aba ob. akkor bővebben megirtak. jmunkra, h I A huszár gondatlansága. E) 

ű Ti — Igen, mondá Archie, igy van. — Akkor jól van s te a dolgot ugy]! a 

Als ara ágától — Ugy a nő, kiről beszélsz. intézed, hogy mindig később érkezzék Egy helyi lapban , Halálos végű ij 

önyvek ára — Nagybátyám Henrynek felesége sí pár órával, mint kellene. , fogadás" felirással megjelent közleményre 18 

150 kr; a az öreg Grey, a megtámadott atyja el — Igen, ha ő maga intézhetné mind- meg kell jegyeznem, hogy az ugy nem d 

ára tehát fogatási paranesot eszközölt ellene, amely - ezeket. De mi a teendő, ha felebb va-!felel meg a valóságnak. Igaz ugyan, hogy 1 

ely könyv- ben ő gyilkosság gyanujával van ter-[lója parancsaihoz kénytelen alkalmaz-!az illető huszár fél liter pálinkát kért up 

helve. Nagyobb gyalázat még nem esett ! kodni. "tőlem, amit ki is adtam, mert abból élek it! 

senkivel. j — Oh ez esetben is tudni fog ma-jde hogy ő azt egymaga issza e meg vagy 1 1 

— A Mylady ily körülmények között jgán segiteni. Dhj neki innen azonnal s többed magával. azt én elfoglaltságom 119 

okosabban teszi, ha jól elrejtőzik, mondá [mondd meg neki, hogy mielőtt valamibe miatt nem ellenőrizhettem. Hogy pedig én Jj 

Mr. Pulteney, a ki a jogtudományokkal kezd, beszéljétek meg a dolgot. . Csőrsz János közhuszárral korán reggel Ji 

Ú behatóan foglalkozett. I A Jevelet azonnal meg is irta s pos-  borozgattam volna, tagadom, mert én is Ip 

, Viss és Egy ily gyanu miatt Lady Selton tára, hogy Lady Miriámot feltaláld — : ismerem a katonai törvényeket. A halálos Hi 

C volt köz- azonnal elfogatik. [folytatá Pultenev. — Közeledban bizton: kimenetelt pedig megezáfolja azon körül- 1 

mi itélettel — S vajjon hova viszik őt? jságban volna. Mondhatod, nővéred s vele mény, hogy  Csőrsz közhuszár immár E 

megjelenő —  Nevgatéba. A törvény szigoruan utazzál egyik városból a másikba, de egészen jól érzi mogát és pár nap mulva gi. 

kesztője és elrendeli, hogy a bünösök között rang és "sehol se tartózkodjál huzamosabb ideig. el is hagyja a kórházat. a 

, fokozatos vagyon nem határoz. — "Sir Henry megbizik benned, nemde ? F.L. HI 

lek kiadó- , Archie ezután körülményesen elbe- 7 15en feltétlenül. ú A 9) rovatban közöltekétt ném vállal pb 

entést tett ; beszélte az esetet, leirta Mr. Digby jelenét / — Én időközben jó vizsla módjára felelősséget a Szerk 1. Hi 

miatt. Az s annak életpályáját. ; "Digby lépteit fogom nyomozni. j Kea apai HEZ ET ik 

J( . február § S azután elmondta barátjának, hogy ! ; Szeretném őt látni — valóságos tanul- HIG E7 új HET SAL TSZOSAT AES fi. 

kben, még ; gondolja az események feletti  össze- : mány volna reám nézve. j Nyilatkozat. Hi. 

y Lórinezy i függést. j — Csodálatos. hogy mindenben, a! ják 

i főispánja — Azt akarod, hogy legyek segit-imit teszek ő előjön — mondá Arenie. —! — Boldogult férjem, néhai Vágó Ede a Neuschlosz- nai 

os alispán, u ségedre Archie, — mondá Pulteney. mi- Ma reggel is azon esetnek, melyet még LE bag vsgjess Abe ke sétát és etása] főkönyvelője, ki Bt; 

negye több után mindent nyugodtan meghallgatott. el fogok neked mesélni, hallottam az ő 1898. év TEREK ló 25mén ; ; B 

tet mélyen Józan értelmed azonban téged segélyem nevét. Ugyanis egy szegény leányt talál Nemzeti Balesetbiztosító i 

t a főispán nélkül is a helves utra vezérlett. tam egy club lépcsőnél aludni s 8 szokat-, 1. mm k ; j 

jén gdséy Ha Angolország valamenyi jogászai lanul előkelő s intelligens kinézése arra ! Részv.- Társaságnál i8 

ag — 108lL- 5 ülé: Ű 74 4. 44 fi sp A , ZE9ZIRGAKS MIGHNR 14 k a [2 1 9 nál c § ák 

miwásálök pl gpllvtarilntselt, ZAK nyátÍvágg A Me SAN 110594; CZáléragslas tágágáyi róla. balesot ellen biztosította magát, 1898. évi doczem- úh 

k fegyelmi an la Ebal E. úldona tét EBET eháa AZER öl AA ATA NÁTOKAR FE GRETE ZSÁRKESÁSTÓ EGT Reg legek töve ese ételét Haze emezt gés u 
5. egy oly cselszövény áldozata, mely Oy szép mint egy IÍju ieány 16e- nevezett társaság a teljes biztosított összeget, azaz p 

KEREKES ördögi leleményességgel van szőve s mely fogyott arezezal s foszlott rubában. De 20.000 koronát nekem a legrövidebb idő alatt ki- 83 

) krig méte- ; csakis nőtől eredhet. ; ; ha olyan idős idős lett volna, mint valami TÉK Nemzeti Bolosotbiztosító Részvény-Társe: § 

damaszt stb. j. — Tehát velem egy nézeten vagy! nagymama, akkor is gonddal vettem volna ságnak" ezeu gyors és méltányos eljárása folytán i 

jöző szin és j témétt Teljesen. Mrs. Dighy Lady Mi. körül. indittatva érzem magamat, hálás köszönetemet He: 

Hi ram találkája előtt a kápona felé ment. De hát mit tettél vele? nyilvánitani. ; j 184 

asztóknak "/ Bizonyára látott téged s az okok, amelye Elvittem egy Charing-Crossban levő Budapest, 1899. január hóban. í 

llítva. í ket te emlitettél, teljesen indokolták azon vendéglőbe, — vendéglő a reményhbhez, Özv. Vágó Edéné. 1 

H elhatározását, hogy egy tőrszurással min- — fizettem érte egy hétre s neki 50 Előttünk : al Hő 

al. ( dennek véget vessen. James Miller volt a forintot. Dr. Berger Mór. Dr. Odönfy Miksa. :i. 

ragasztandó. cselszövő eszköze s Mrs. Dighy volta (Folyt. köv.) 51—1-—1 hi 
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8 DEBRECZENI ELLENŐR 1699. január 16. 4 
EK szásászloent s asezel íulbezásttehszántlűltákelzbssíétsakentttedélsásesítsatítoza RÉSZ ea hehe egjalje db rt el szasa zza KELET TS HA ÉS ÉSÉR S ÉN MET S 
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keöcküe s , 000d0d029d42€2X22X£0X9992290920000 , 
Árverési hirdetmény. " 8 é 

8 

vine málóáns rtón atóva, 8 A debreczeni kereskedelmi Csarnok 8 
Vuchs Samuw csődtömeggondnoka €) 

j ezennel közhirré teszem, misze- d) ügyében f. évi január 22-én délután 3 órakor (a 

rint a cesődtömeghez tartozó S ai 9) Kereskedelmi Akadémia disztermében) megtartandó 69 

nagyváradi — áruraktárban  el-I §) 
63 

helvezve levő 30 hordó vizüveg, 1 § u ni uná F ű 

hordó pálmamag-olaj és 35 hordó 9 fe A 1 

elain 1899. év január hó 18-án kir.[ g) 1! t 

T közjegyző közbejövetele melletti §) B.5 §. i 

Nagyváradon a nagyváradi árurak-, €§) k 

tár részvénytársaság telephelyén HD az aláirt tagok tisztelettel meghivatnak. 

nyilvános árverésen készpénzfize- Horkószen TEOD Janttár köbé 

tés mellett el fognak adatni. JODÉGOZOT a KEEEA  499EE KÉSEK STSYBOEE Wa ást 
§ . , , /4 .. 

es 

Árverelni szándékozók köte- ve jekelsaávábstzlllás kát ha. 
8 , , [d 

ögrena s" DI1Z b n 0, 

lesek az árverés megkezdése előtt Tár A8A 3 SZA OZKAST 

100 forint bánatpénzt letenni s a Gyeorozas ! 46—2—3 

megvett árut azonnal átvenni. a) Jelentés a végrehajtói-bizottság müködéséről. 

Nagyvárad, 18399. január 39-én. 3 b) Az alapszabályok bemutatása és elfogadása. 

Dr. Wavrek Kálmán! k3 c) Elnök, két alelnök és választmány választása. ; 

§ rtsggopán 2224222222422424242422222222222202220€85S 

orololololololola én ae el 
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pig ER 38 eget 
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Ter Elé; 
Miss én AL 

(8) , 29 

dev oni 
szu 73 Tőh tg Ti re 4 $- a a EL ÉVE EK ús ta B.L ese b ék vet ah . tata B új" € 17 hin K] 1 A vegen 

rő megjelent. Iza kalendárium rendkivül érdekes tartalominal, számos szép a; 

TELI ho. ? £ TÁSA 8. L ZOERBLEE" EB 49 e s ge 0 ABB n /DR 2 4 FEE A Sv új Aa j a bj 

Ssz képpel bir. A ezimtár az iúén Ismét terjedelmesebb. 0833 
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CGbS Kapható a Csokonai-nyomda és kiadó-rés; énytársaságnál, mindén könyvkereskedésben és égek 
szer ap lato a ( kő / onal- 04 omua es kidu0- TeSzZVt ily LEALL e asagnat, ALA Cikk ULL 28 ser) ÚgA A 9 e. vh ójás3i 
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ez 
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c 36. bekötve 46 krajczárért  —- 
Se B S 0 we Ji eget 

: Sp Népszerü naptárunkat, mely 10mar közszükségletet képez, feleslegesnek tartjuk hang- egét 

sepó — zatos frázisokkal agyondicsérni. Tény az, hogy a naptárt évről-évre bővitjük s hogy min- 8gels 
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ars — denképen városunk és a vidék érdekeit szolgáljuk vele. ójép; 
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